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Lag
om nordisk konvention om social trygghet;

utfirdad den 14 mars 2013.
Enligt riksdagens beslut' foreskrivs foljande.

1§ Konventionen om social trygghet mellan Sverige, Danmark, Finland,
Island och Norge som har undertecknats i Bergen den 12 juni 2012 ska gilla
som lag hir i landet. Konventionens innehdll framgér av bilagan till denna
lag.

1. Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Genom lagen upphévs lagen (2004:114) om nordisk konvention om so-
cial trygghet. Den upphévda lagen géller dock fortfarande i forhédllande till
Firdarna, Gronland och Aland till dess konventionen av den 12 juni 2012 en-
ligt artikel 16.3 trader i kraft.

Pa regeringens vignar
FREDRIK REINFELDT

ULF KRISTERSSON
(Socialdepartementet)

! Prop. 2012/13:31, bet. 2012/13:SfUS, rskr. 2012/13:165.

SFS 2013:134

Utkom fréan trycket
den 26 mars 2013



SFS 2013:134

Bilaga

Nordisk konvention om social trygghet

Regeringarna i Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige,

som sedan avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-av-
talet) tridde i kraft tillimpar de europeiska bestimmelserna om samordning
av reglerna om social trygghet for arbetstagare, egenforetagare och deras fa-
miljemedlemmar som flyttar inom gemenskapen dven nér det giller personer
som flyttar mellan de nordiska ldnderna,

som senast den 18 augusti 2003 slutit en nordisk konvention om social
trygghet som komplement till den europeiska forordningen om samordning
av reglerna om social trygghet genom vilken de nordiska linderna férbundit
sig att i stor utstrdckning inom Norden tillimpa forordningens bestimmelser
dven pa vissa persongrupper for vilka forordningen inte ar direkt tillamplig,
namligen personer som inte dr medborgare i ett EES-land, eller som inte &r el-
ler har varit arbetstagare eller egenforetagare i forordningens mening,

som Onskar ingd en konvention om social trygghet, som bygger pa princi-
perna i forordning (EG) nr 883/2004 och i enlighet med dess grundlidggande
idé,

som vill anpassa den nordiska konventionen till férordning (EG) nr 883/
2004, som dven omfattar personer som inte &dr eller har varit anstillda eller
egenforetagare, till tillimpningsbestimmelserna till denna forordning (EG) nr
987/2009 och till utvecklingen av de nordiska ldndernas lagstiftning om so-
cial trygghet,

som beaktar att det finns en riksgemenskap mellan Danmark, Féardarna och
Gronland och att Faréarna och Gronland inte 4r medlemmar i Europeiska uni-
onen eller omfattas av EES-avtalet,

har kommit verens om att sluta en ny nordisk konvention om social trygg-
het. Denna konvention kompletterar EU-férordningarna och ger i vissa fall yt-
terligare réttigheter for personer som flyttar mellan de nordiska ldnderna.

Konventionen har nedan angiven lydelse:

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Definitioner
1. I denna konvention avses med uttrycken

1) "nordiskt land”

vart och ett av de fordragsslutande linderna samt de sjédlvstyrande omrédena
Férdarna och Gronland, vilka har egen kompetens inom de omraden som kon-
ventionen omfattar, och Aland i den mén dessa omraden har gett sitt samtycke
till att konventionen ska gilla for dem;

2) ”foérordningen”

forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
i den lydelse som vid varje tillfdlle giller mellan de nordiska l&nderna och
med de anpassningar som vid varje tidpunkt foljer av bilaga VI till avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet av den 2 maj 1992 (EES-avtalet);



3) "tillimpningsférordningen”

forordning (EG) nr 987/2009 om tillimpningsbestimmelser till forordningen
(EG) nr 883/2004 i den lydelse som vid varje tillfille géller mellan de nord-
iska ldnderna och med de anpassningar som vid varje tidpunkt foljer av bilaga
VI till avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet av den 2 maj
1992 (EES-avtalet);

4) ”grundpension”

pension baserad pa bosittning och tilldgg till pension som utges till den som
saknar eller har 14g arbetspension; jamfor bilaga 1 till det administrativa avta-
let till denna konvention dér det anges vilka forméner som anses som grund-
pension i de olika nordiska ldnderna.

2. Andra uttryck som forekommer i denna konvention har den innebdrd som
de har i forordningen, tillimpningsférordningen eller i de nordiska ldandernas
nationella lagstiftningar.

Artikel 2
Sakomrdden

Denna konvention &r tillimplig pa all lagstiftning som omfattas av forord-
ningens sakomraden.

Artikel 3
Personkrets

1. Denna konvention giller personer som omfattas av forordningens person-
krets och som ér eller har varit omfattade av lagstiftningen i ett nordiskt land.

2. Denna konvention giller vidare foljande personer som inte omfattas av for-
ordningens personkrets:

a) personer som &r eller har varit omfattade av lagstiftningen i ett nordiskt
land,

b) familjemedlemmar eller efterlevande som hirleder rattigheter frdn per-
soner som avses under a.

3. For Danmark géller bestimmelserna i 1 och 2 endast medborgare i ett nord-
iskt land nér det géller tillimpningen av:

a) reglerna om familjeformaner i kapitel 8 i férordningen,

b) artikel 64 i forordningen om arbetsldsa personer som reser till en annan
medlemsstat,

c¢) reglerna om grundpension.

Artikel 4
Utvidgad tilldmpning av forordningen

Om inte annat sdgs i denna konvention, utvidgas tillimpningen av f6rord-
ningen och tillimpningsforordningen till alla personer som omfattas av denna
konvention och som &r bosatta i ett nordiskt land.
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AVDELNING II
BESTAMMELSER OM TILLAMPLIG LAGSTIFTNING

Artikel 5
Bosatt

En person &r bosatt i ett nordiskt land i enlighet med nationell lagstiftning.
Vid konflikt om vilken lagstiftning som ska tillimpas pa en person, anses per-
sonen vara bosatt i det nordiska land dir han eller hon ar folkbokf6érd, om inte
sdrskilda skél foranleder nigot annat.

Artikel 6
Arbete pad kontinentalsockeln

Vid tillampningen av bestimmelserna i forordningens avdelning II ska dven
arbete med undersdkning och utvinning av naturtillgdngar pa ett lands konti-
nentalsockel anses som arbete i det landet.

AVDELNING III
SARSKILDA BESTAMMELSER OM RATT TILL FORMANER

KAPITEL 1

SJUKDOM

Artikel 7

Ersdttning for kostnader for hemresa

1. For en person som &r bosatt i ett nordiskt land och har rétt till vairdforméaner
dér och som under tillféllig vistelse i ett annat nordiskt land far vardférmaner,
svarar vistelselandet for de merutgifter for hemresa till bosattningslandet som
uppkommer genom att personen till f6ljd av sitt sjukdomstillstind maste an-
véinda dyrare fardsétt 4n han eller hon annars skulle ha anvint.

2. Punkten 1 tillimpas inte pad personer som far tillatelse att resa till ett annat
nordiskt land for att dir fa nodvéndig behandling.

KAPITEL 2
FORMANER VID INVALIDITET, ALDERDOM OCH DODSFALL
Artikel 8

Grundpension vid bosdttning i ett EES-land

En person édr, s ldnge han eller hon 4r bosatt i ett EES-land, beréttigad till
grundpension som han eller hon har forvérvat ritt till i ett nordiskt land, pa
samma villkor som giller enligt férordningen eller som foljer av denna kon-
vention.



Artikel 9
Overenskommelse enligt artikel 54.2 b) i) i forordningen

Ar i mer #n ett nordiskt land de villkor uppfyllda som giller for att berikna
pension pa grundval dven av antagande av forsékrings- eller boséttningsperio-
der, som skulle ha fullgjorts om pensionsfallet inte hade intrdffat, medrdknas
endast en del av de framtida perioderna vid berdkningen i vart och ett av lan-
derna. Denna del bestdms pa grundval av de faktiska forsdkrings- eller bositt-
ningsperioder som anvinds vid pensionsberdkningen efter férhallandet mel-
lan den faktiska perioden i landet och den sammanlagda faktiska perioden i
landerna.

KAPITEL 3
ARBETSLOSHETSFORMANER

Artikel 10

Undantag fran visst krav pd fullgjorda perioder

Kravet pa forsdkringsperioder, anstillningsperioder eller perioder av verk-
samhet som egenforetagare enligt férordningens artikel 61.2 géller inte den
som antingen har utfort arbete i sadan utstrackning att han eller hon har om-
fattats av lagstiftningen om formdner vid arbetsloshet eller har uppburit sa-
dana formaner i det nordiska land dir ans6kan om formaner gors. Dock ska
arbetet ha utforts eller formaner vid arbetsloshet ha uppburits inom en femérs-
period fran dagen for anmélan om arbetsloshet hos den offentliga arbetsfor-
medlingen och, i forekommande fall, fran dagen for ans6kan om medlemskap
i vederborande arbetsloshetskassa.

KAPITEL 4

FAMILJEFORMANER

Artikel 11

Berdkning av tilldggsbelopp och dverskjutande belopp

1. Formaner som ar avsedda att kompensera for inkomstbortfall vid fordldra-
skap ska inte beaktas vid tillimpning av férordningens artikel 68.2 avseende
innehallande av forman eller berdkning av tilldggsbelopp.

2. En myndighet eller institution som i enlighet med artikel 68.2 i forord-
ningen ska halla inne en forman och betala ut ett tilliggsbelopp ska gora be-
rikningen av det samlade beloppet familjeformaner for varje berort barn for
sig och innehalla familjeférmanerna upp till det belopp som foreskrivs i den
andra staten samt betala ut tilliggsbeloppet.
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KAPITEL 5
REHABILITERING
Artikel 12

Samarbete

1.1 grénsoverskridande situationer ska berdrda institutioner i den behdriga
staten och i1 bosittningsstaten samarbeta for att ge stod och aktiva atgérder till
personer i syfte att frimja mojligheterna till intrdde och atergéng i arbete. In-
stitutionen i bosdttningsstaten ska, efter samrad med institutionen i den behé-
riga staten, tillhandahalla sddana insatser som &r mdojliga inom ramen for lan-
dets lagstiftning.

2. Om en insats skulle kunna innebédra éndring av forsékringstillhorighet, ska
institutionerna sa langt som mojligt 16sa situationen till fordel for den en-
skilde.

AVDELNING IV
OVRIGA BESTAMMELSER

Artikel 13
Administrativt avtal

De behoriga myndigheterna, eller den institution som utses av den behoriga
myndigheten, ska ingd ett administrativt avtal med bestimmelser som &r nod-
véindiga for att sdkerstilla en enhetlig nordisk tillimpning av denna konven-
tion.

Artikel 14
Administrativt samarbete och forbindelseorgan

1. Vid tillampning av denna konvention ska myndigheter och institutioner bi-
std varandra i den utstrickning som behdvs.

2. I gransoverskridande situationer ska berdrda myndigheter och institutioner
1 berdrda stater samarbeta for att forbéttra administrativa rutiner, bista varan-
dra samt i konkreta fall samarbeta, sérskilt vid lagvalsfragor, i syfte att s&
langt som mojligt 16sa situationen till fordel for den enskilde.

3. I varje nordiskt land ska det finnas férbindelseorgan som utses av den be-
horiga myndigheten.

Artikel 15
Overenskommelse om att avstd frdn dterbetalning

1. Med avseende pa artiklarna 35, 41 och 65 i forordningen avstér de nordiska
ldnderna, om inte annat avtalas mellan tva eller flera lander, fran varje aterbe-
talning mellan ldnderna av utgifter for vrdforméner vid sjukdom och moder-
skap samt vid olycksfall i arbetet och arbetssjukdomar, formaner till arbets-
16sa samt for administrativ och medicinsk kontroll.



2. De nordiska lédnderna avstar ocksa fran dterbetalning av utgifter for atgér-
der som avses i artikel 12.1 om rehabilitering.

3. Landerna avstar dock inte fran aterbetalning nér det giller vardférmaner till
personer som enligt forordningens artikel 20.1, 28.1 och artikel 36.1 har fatt
tillstand att resa till annat nordiskt land for att dér fa den nddvindiga vard som
hans eller hennes tillstdnd kréver.

Artikel 16
Ikrafttrdadande

1. Denna konvention trider i kraft under forutsittning att bilaga VI till EES-
avtalet anpassats till forordning (EG) nr 883/2004.

2. Denna konvention trider i kraft den forsta dagen i den tredje manaden efter
den manad, d& samtliga regeringar har meddelat den danska regeringen att de
har fullgjort alla villkor f6r konventionens ikrafttrddande.

3. For Fardarnas, Gronlands och Alands del trider konventionen i kraft 30 da-
gar efter det att Danmarks respektive Finlands regering har meddelat det
danska utrikesministeriet att Fardarnas landsstyrelse och Gronlands landssty-
relse respektive Alands lagting har meddelat att konventionen ska gilla for
Firdarna och Gronland respektive Aland.

4.1 samband med sin anslutning ska Férdarnas och Grénlands landsstyrelser
ta stillning till om personkretsen i artikel 3.3 samt om de undantag i forord-
ningen betrdffande reglerna om grundpension som géller f6r Danmark, ocksa
ska gilla for dem.

5. Det danska utrikesministeriet ska underrétta de dvriga parterna och Nord-
iska ministerradets sekretariat om mottagandet av dessa meddelanden och om
tidpunkt for konventionens ikrafttradande.

Artikel 17
Uppsiigning av konventionen

1. Onskar en part siga upp konventionen ska skriftligt meddelande om detta
skickas till det danska utrikesministeriet som ska underrdtta de dvriga par-
terna om detta och om meddelandets innehall.

2. Uppsédgningen giller endast for den part som gjort den och géller fran och
med ingdngen av det kalenderar som intraffar minst sex manader efter det att
det danska utrikesministeriet tagit emot meddelandet om uppsdgningen.

3. Om konventionen sdgs upp ska réttigheter som forvérvats pa grund av kon-
ventionen fortfarande besta.
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Artikel 18
Overgdngsbestimmelser

1. Nér denna konvention trider i kraft upphor den nordiska konventionen av
den 18 augusti 2003 om social trygghet att géilla. Denna konvention ska inte
medfora minskning av forméansbelopp som utges vid konventionens ikrafttra-
dande i frdga om formaner som omfattas av konventionen. Med avseende pa
Férdarna och Gronland har konventionen av den 18 augusti 2003 om social
trygghet fortsatt giltighet till den tidpunkt d& denna konvention ska bdrja
gilla, dock senast ett ar efter konventionens ikrafttridande enligt artikel 16.

2. Har en person forvérvat ritt till grundpension fran ett nordiskt land pa
grundval av boséttning i landet under tid fore 1 januari 1994 under vilken han
eller hon samtidigt forvarvat rétt till arbetspension i ett annat nordiskt land,
ska for denna period grundpension endast berdknas fran sistndmnda land. Har
ndgon under sddan tid samtidigt forvirvat arbetspension fran flera nordiska
lander, varav ett dven var personens boséttningsland, ska grundpension endast
berdknas frén det landet.

3. Ansokan om formaner som gjorts efter denna konventions ikrafttridande

ska provas enligt denna konvention dven ndr ansdkningarna avser formaner
for tid fore ikrafttrddandet.

Artikel 19
Undertecknande

Originaltexten till denna konvention ska deponeras hos det danska utrikesmi-
nisteriet, som ska tillstélla de dvriga parterna bestyrkta kopior av texten.

Till bekriftelse av detta har de befullméktigade ombuden undertecknat denna
konvention.

Utfardad i Bergen den 12 juni 2012 i ett exemplar pa danska, finska, isldnd-
ska, norska och svenska, vilka texter alla har samma giltighet.

For Danmarks regering:
For Finlands regering:
For Islands regering:
For Norges regering:

For Sveriges regering:

Norstedts Juridik AB/Fritzes
Elanders Sverige AB, 2013



